
Himmel der Hirsche
Deer Haven

„Rotwild-Treck“ am Rande der Impact-Area. - “Red deer trail” along the border of the impact area.

The roar of cannons and red deer 

The training area is often called a “deer haven“ by the Ameri-
can soldiers in Grafenwoehr. Gun f ire and the roar of cannons 
do not conflict with red deer – on the contrary: The training 
area is the area with the largest amount of red deer in Ger-
many – and based on its size, probably the area with the lar-
gest density of red deer in Europe. Large packs roam through 
the forests and can be seen grazing in the large open areas, 
completely unimpressed by the military training. The stock of 
animals has signif icantly increased since the 1970s because of 
uncontrolled shooting during the war and the years after war. 
The fact that the training area is not open to the public and 
that the large surface danger zones of the impact area are free 
of people also have a positive impact on the animal stock.  

Kanonendonner und Rotwild

„Deer haven – Hirschhimmel“ nennen die amerikanischen 
Soldaten oft den Truppenübungsplatz Grafenwöhr. Ge-
wehrsalven und Kanonendonner stehen nicht im Wider-
spruch zum Rotwild, im Gegenteil: Der Übungsplatz ist 
das wildreichste Gebiet Deutschlands – auf seine Größe 
gesehen, vermutlich europaweit das Areal mit der größ-
ten Rotwild-Dichte. Riesige Rudel durchstreifen die Wäl-
der und sind beim Äsen auf den großen Freiflächen zu 
sehen, völlig unbeeindruckt vom militärischen Betrieb. Seit 
den 1970er Jahren hat der Bestand nach unkontrolliertem 
Abschuss während des Krieges und in der Nachkriegszeit 
wieder erheblich zugenommen. Das Betretungsverbot 
des Übungsplatzes und die Tatsache, dass die weiträumi-
gen Gefahrenbereiche der Zielgebiete menschenleer sind, 
wirken sich positiv auf den Wildbestand aus. 


